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: s "lni,' '.ml"ﬁhit..,. "un morcean de pain,
_gh’ ‘olgnén oru, un verre d’eaun de

source... - Il se.devait 4 son pouple et - ..

gon peuple ne lui devait rien.

—Oependant, demanda DMathiou
Mulet qui ne so fisit pas trop i ces nc~
bles sentiments, dignes de Cincinaa -
tus de Habricius, consuls de Rome,
permettez-moi, sire, de vous poser
une queation.

—Posez, mou vicil ami, posez, ré
pliqua l'autra cn. riant dans sa basba.
Jo serai haurcux de vous répondre.

—Eh bien, sire; excusez Iz hardies-
g0 do mon raisonaement. Si le cen-
4re dela terze vensit & s'entrouvrir
en ce momet mdme, et si nons tous,
vos ccosaillers d'Etat, nous venions
k3 dispsn(i;.ro dn wéme coup, c2 Berail
une grande perte... e
_gr .Pourp:os fumilles, dit Polichi.
nello en riant.

—Qui, sire, reprit I'autre avec une
gravité oroimsante, mais surtout pour
I'BBtat que Dous avons servi avec fidd-
1itd ot dévoumant sous le rdgc de ves
prédéeesseurs... . .

Et que vous comptez bien rervir
emcore SOUS mMCH SUCCESSAUTE, D'est ce
pas P... Laissczemoi compléter volre
idée que je crois entrevoir... Voue
voulez savoir & quelle somme j'eati-

- merais eatte perte ?... o

Mathieu Mulet fit signe qu'il était
devind, . .

—J3h bien, ja vous estime l'un

.(aus Fantre & viugt mille écus par an
1tat-co assex | )
Lo Président oxpliqua que les simples
-songoillers pouvaient se contenter de
o8 chiffro modeste, mais que luni, leur
chef, obligé & des frais de représen-
tatinn, ve pouvait pas s'en tirer A
myins de trois cent mille dous.

—Quant a moi, continua Polichi-
nolle, qui fit un signe d’acquies-
ment, je mo contenterai de ce que
voudra bjon m’ussiguer la voix publi-
que. Pcuple, ajouta til on élevant la
voix, ear jusque-ld tout ce dialogue
x'avait pas fait un grand bruit,—
pouple qu'uimes-lu mieux de mon
conscil d'litat ou de moi ?

—Toi, mille foia! oria 1a foule.

~~Vous voyez, conolut Polichinelle,
que mon peuple m'nime mille fois
misux quo vous, c'est & dire m’'esti-
mo mille fois cher. Réfl6chissez A
cola ot revenez wne voir quand vous
serez déoidés.

~—8we, 8'écrin Mathien Mulet
aprés avoir consultd i demi-voix ses
colldguus, nos réflexions sont faites.
Votre liste eivile est fix6 & vings mil-
liona d’dvus.

Les troitoments de ces messieurs
.seront de vingt ille, et le mien de
trois cent mille.

A la bonne heuro! dit Polichinelle.
Je suis conteat de voir que vous sa-
vez oo que parler veut dire. Alles,
mos amis allez et que Dieu vous as-
siste ! Je devine que nous avrons ¢n
vomblo des relations trds smivies ot
-sordiales,

Uomme tout paraissnit finic Mathi-
cu Mulet revint ;

~—S8ire demand t-il, serous nous
isamovibles ?

—Aaussi Jongtemps, répliqun le roi,
quu vous rendrez & I'mtat des sorvi-
ous suflisants ?

—Abh! diable! fit 'aatre cn se
grattant lo nez. Kt & quel signe con
.naflrons.-nous que nos services sont

sulfisants ou insuffisants ?

—A. celui-oi, dit Polichinelle, que
gils ront ipsuffisants ou s'ils contra-

* rieut mes desseins, je vous ferai con-
per le cou. A part celn, vons sercz
inamovibles-aussi longtemps que vos
t3tos deweuront vivautessur vos é-
paules,

L’autro paraissait trés inquet.

—~Mais, sire, comment pourrons-
wsous dviter Ihorrible sncrildge incoun-
vénient. de contrarier les vues si sa-
Rres et si profondes que Votre Majeats
ne, manquera sans dovto pas d'avoir ?
Quel sera le symptdme de vatrs au-
gusto méoontentemont ¥ Quel scra e
moyen do l'§viter.

.=...Et dogarder sur vosépaules
los moules de vos toques ! Mon Dieu,
«'est hien simples mon cher président.
Toutos les fois quo vous aurez quel
que chose & décider, venez meo de-
mander le matin quelle est mn déoi-
sion, 3 moi, et t6chez de vous y con-
former, caf, si vous y manquez, mes
respectablos scigneurs, moi, j8 ne vous
msoquerai. pas.

v Toute cetre conversation se fit &
voiv. bases comme on peut croire, car
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Correspondance de Ladebauche,

——

Londres, 31 wmai, 1886,
Mon Cher Canard,

Upe dépéche vient denons apprendre la captare d'une

baleine dans les eaux du St Laurent 3 In Longue Pointe.

Tu ne eaurnis croire commo ce'a a fait du pétard iei
parmi les gros honnets, Tout le monde s'imaginais que
Vespéce de la baleine était disparue, ot chacun espre
que la baleine de la Longue-Pointe aura fait des petits
baleineaux ot qu'on en pdchera désormais beaucoup
ontre Québeo et Montréal. i

Aussitbt que cette importante nouvelle fut connue,
Madame Victoire m'a fait appeler et m'a parl§ 3 peu
prée dans ces termes ¢
m’a=t—elle dit que la baleine est un gros poisson qui sert

I ANNONCES"

-DU" “ CANARD

' THEATRE ROYAL

Tout le monde se rapoelle le succds énorme qu'a rem-
porté la céldbre féerie Zozo loraqu'ells fut représontée
I'année dernidre & Montréal. La méme faveur a acoueil-
li cette méme pidce cette semaine’au Royal,

La richase des costumes, le luxe des décors, une mise
en scéne magnifiquement bien ordonnée, tout fait de
cette pi¢co un des spectacles les plus intéressants que
'on puisse désirer.

“Inutile d’sjouter qua chaque soirée comme ohaque
matinde le Royul est bondé de monde et que les applau-
dissements ne ce:sent pas pendant toute la soirée.

Une persoope ayent fait 82 fortune dans Jo commerce
du tabae & chiquer disirerait éire déeoré de Ja médaille
du Nord-Ouest.

On demande A chaoger une médaille du Nord Quest
contre une pluce de cing wille piastres du gouverne-
ment.

Une jeune veuve de soixante quinze ans dont le mari

|2 oocupé une sitwation importante dans la politique

conservatrio désirerait s’unir A un jeune avocat de la
province de Québec qui aurait des chances de devenir
ministre.

Ca désire des bouchons pour boucher les trous du
budyet,

S'adrcseer au parlement de Québec,

*Tu n’ignores pas Lad&baucha | 37 A’-/

< P
surtout & faire des parapluies et des coreets pour les da- | 24

mes’
pépius et des corsets solides parce que les industriels qui
sont pour la plupart pas mal filous fraudent et font de
ls fausse baleine avec autnnt a'adresse qu’ils mettent duo
foin dans le thé ou do la tarre dans le poivre. Aussita
me ferais un grand plaisir de me procurer un quartier
de lu boleine de la Longue-Poiate avec lequel je ferais
fuire des pépins et des corscts pour toute la Cour ; cela
me rendra populaire auprés de mes dames d’homneur et
de Madame Gladstone que je suis obligé da soigner &
cause des affaires d'Irlande. Parla méme ocoasion tu
feras venir une torquette de tabao canayen pour mon
gendre Délorme ¢t du sucre d'érable pour les petits de
Galles, ™

J'ai retiré ma taque ot je me suis gratté 1s tate, parce
gue la demande me paraissait pas mal embarrassante et
que je permsais gu'un spéeulateur quelcoaque devait
avoir mis ]a main sur la baleine pour l'exhiber en pu-
blio et qu'clle devait Btre pas mal moisie au moment o
ma lettro parviendrait uu Cunada ; et &n ontre je ne
savais pas trop & qui m'adreaser pour réussic dans cotte
affaire, ‘

J'ai pensé alors & Heator Berthelot qui est maintenant
dans la marioe et qui do:t s'occuper des questions de
pécherie ;  j'ai pensé aussi au directeur de l'asile ds la
Longuc Pointe qui aurait pu aveir I'idée d'acheter 1la
baleine pour wourrir ses pensionuaires, 3'ai pensé A tous
los marchands de poisson du marché Bonsecours, j'ai
pensé onfin & bien d’antres personnes haut placées, mais
cela pe m’assurait pas du tout due suceds de ma deman-
de.

Toutefois j'ai promis au petit hasard 3 la bourgeoise
de lui faire avoir ce qu'elle me demaudait et je me suis
readu immédiatcment chez un pawn broker de la cité

our ckorcher dans ses vieilleries si jo ne trouvais pas
Ees vieilles baleines de parapluies et do corsets, J'ai eu
beaucoup do mal & en trouver, par contre j'y ai va pas
wal do wédailles du Nord Ouest, un vieux porcrait de
M. Chapleau qu'on m'a offert pour un denier.

Aprés avoir rassembld un lot respectable de baleines
dc seconde st méme da troistéme maio jo les i envelop-
péos dans unnuméro du CANARD ot jo les ai expédides
a la bourgeoise qui a 6té enchantée de mou envoi.

Malheuroursusement on vient de me dire que Mada-
me Victoire aurait reconnu duns le 10t uns visille ba
leine qui lui avait déjh sorvi, et qu'elle était pas malen
diable contre moi. ’

Aussi mon cher CANARD si tu peux encore te procu-
rer de la vraic balcine de la Looguc-Points, envoie moi
¢a au plus vite ct tu mo foras un plaisir 6norme.

Q'est tont ce quo j'ai i te raconber aujourd’hui, ct en
attendant des nouvelles plus importantes je te serre af
fectueusement la patte, ‘

Une enseigne ingenieuse !

Gaspard Mathieu pour intriguer les pessants de la
rue William o eu I'idéo de faire peindre ses fendtres en
trois couleurs, L premidre a tous ses carresuy peints
en bleu avec un B grand formét au centre. La deuxid
me est couverte do peinturs blanche avec Ia lettre B an
milieu, La troisidma fundtre porte Ia lettre R sur un
fond blanc. La quatridme est peinturés aveo du vert
aveg les deux Jettres H, R. .

Gaspard se tient dans ea porto et lorsque quelqu’an
lui demande la signification de e letttes, il lui répond.

<o ye sont pas choses & imprimer dans

]0\! gazottes, mais elle est autkentique, | *

i
4%

B. B. et R. veulont dire bleu, blanc, rouge. Et H. R.
a signifie Flome Rule.

Yive Gaspard pour avoir des iudes i lui tout gaul 1

Clest trds difficile maintenant d’avoir de bons|?2

= - 2 -
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Apprenant lo distribution des médailles dun
Nord-Ouest, les sauvages suivent la track du
Pacifique pour se rendre 4 Montréal, réclamer
eux aussl une récompense,

Statue de la liberté éclairant le monde a
New-York.

Projet d'une modification de la statue pour
linstruction des marmots.

@ | cher.

je vous lo garantis, étant né historien
et non fabriqueur de romans.
- (4 continuer)

Une eantatrice sons le
grand frédérie

Une cantatrice, pensionnaire du
Théfitre Royal, faisait assez souvent
manquer le spectacle, prétextant ls
premidre indisposition venue, .

“Un soir que le grand Frédério était
dens se_loge, le régisseur vint dirs,
ceci:

—Mesdames ot mersiaurs, la direc-
tion & la douleur de vous annoncer
que notre prima donne est enroude
f_t qu3 ]a représentation ne pout aroir

feu.

A ocs mots, le grand Frédérice’s-
dresse i son aide de camp, lui donno
un ordre, puis, se penchant vers l'or-
ohestre, il fasit gigne aux musiciens
de reater  lear pfaoa.

Lan cantatrice tait tranquillement
au coin du feu pas plus enroude que
vous ot moi, et se réjonissant du
mauvais tour.qu'slle venait de jouer
2 son directeur, quand soudain la
porte s'ouvrit aveo fracas et un offi-
ciars suivi de quatre dragon se pré-
senta.

~—Mademoiselle, dit il, le roi, mon
maftre, mo charge de vous conduire
A liofirmerie de 1'h8pital militaire,
oli vous svrez guérie en peu da jours.

Llactrice yAlit.

—C'est une plaisantérie § murmu-
re-t-elle,

~—Un officier du roi ne plaisante
jamais.

Sur un signe du lieutenant, les
quatre dragons s'avancent, saisissent
Yartiste, la portent dans un voiture
qui attend a la porte, les soldats
montent & cheval, et :

—A V'bjpital 1 dit V'officier au co-

Le carosse roule.

~Attendez ! dit la cantatrice au
boat d’un instant, je crois que je vais
mieux...

—Le roi désire, mademoisclle que
vous vous portiez tout ) fait bien, et

*jque vous chantiez votre 18l¢ ce soir

mime.

— J'eesaiorai,murmure la prisonnis-
Te.

—Au théatre, dit le licutenant au
cocher.

La cantatrice s'habille i la hite ;
puis, au moment do son entrés en
scdne, Yofficier, lui dit & Yoreille :

—Et surtout chantez bien ! Je vais
placer un dragon derridrc chague
porte et, au moindre couac, les sul-
dats vous arréteront et vous condui-
ront 13-bas.

Da rhume,iln’en fut plus question,
La prima donna avait retrouvd touts
sa_voix que, bien entendu, elle n'a-
vait jamais perdue.
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LE DIVORCE

Un tablean qui manque aux Ca-
ractéres de Labruyére :

Lo divoreé est un hybride ; unc es.
peéce d'amphibie qui n's plus d’élé
ment.

Le divoreé n'est ni mari¢, ni veuf,
ni célibataire, Il u’a ni la tranquilité
du premier, ni la poésie du deuxidme,
ni l'indépendance du dernier.

Ilv'a plus de famme, tout en ayant
wne femmo qui n’est plus sa femme,
[l cst peut ftre trompé, sans avoir
I'air d’Gtre trompé, tout en parnissant
trompé, quoiquil n’ait pas le droit
de se ficher d’étre trompé.

Lo divoreé est embarrassé dans sa
contenance. Ilme peut pas avoir
Lair d’un homme marié, puisqu'il ne
I'est plus ; et il n'a pas le droit d'agir
an célibataire, puispue sa fomme exie-
te.

Cette confusion &'étend mbéme jus—
pw'aux amis du divorcé. Geux ci ne
peuvent pas lui demandor des nou-~
velles de sa famme, parce qu'il ne Ia
voit plus, et ils ne peuvent pas lui en
donxer, parcs qu'ils auraient 1sir de
'a connaitre micux que lui.

Lo divoro6 est exposé & rencontrer
4 chague instart lc mari de sa fem—
me. Ce quoi lni oréo une situation
e;nbnrrmante et & son suceesseur aus.
B L]

Il arrive au divoreé d'entendro 1
loge de sa fomme par un autre hom~
me, ot 4'apprandre d'elle des traits,
des qualitds, des talents qu'il n'avait
pas devinés ot qu'il regrotte,




